
 باسمه تعالی  

 شده است:  استدلال ل«يغتفر فى الثوانى ما لا يغتفر فى الأوائ»قاعده در برخی از ابواب نحوی، به 
 

 نوع تابع محل استشهاد به قاعده توضیح
 

سُْكنُْ ) تَْ   ا َ   أنَ كَُ   و جْ َّةَ   زوَ ن جَْ یر: اسکن انت  (الَ تقد يسكن  و  ال ك  ل بب   . زوج س و ال
تر لفعل   ت س عل الم او على الفا فة بالو زوج« معطو ة: » م نا كل نا لو أعرب فى هذا أن
أى:   ه،  ي عل المعطوف  فى  العامل  هو  )زوج(  المعطوف  فى  ل  العام لكان  الأمر 
ة:   كلم فى  و  ه،  فاعل فى  عاملا  »اسكن«  الفعل:  يكون  ف تر.  ت س الم الفاعل  فى 

ا نزلة  م ب هى  و  »زوج«  كلمة  رفع  الذى  فهو  على  »زوج«،  عطفها  بب  س ب لفاعل 
ن فعل الأمر   را مع أ ترتب على هذا أن يكون فاعل الأمر اسما ظاه الفاعل و ي

هر.  يرفع الظا  لا 
قد  « ه:  أن من  يرا  ث ك يرددونه  ما  يعارضه  مرفوض،  يل  تعل هو  و  لهم.  ي تعل هذا 

مالا   انى  ثو ال فى  تفر  يغ قد  « أو:  ع«،  بو ت الم فى  تفر  يغ مالا  تابع  ال فى  تفر  يغ
الأمر   فعل  ل فاعلا  اهر  الظ الاسم  يقع  أن  نع  ت ام إذا  ف ئل«.  ا الأو فى  تفر  يغ

اسما  ل  الفاع هذا  على  المعطوف  ن  يكو أن  نع  ت يم فلن  شرة  با لأنه    م هرا،  ا ظ
تكلف و  اعى لل ير؛ فلا د يس ت وسع و ال ت بق من ال يه ما س بق عل نط تابع أو ثان ي

ير... تقد  ال
رَ  ّٰا دّ الَ اُ  َّؤ وَ بَ ت يِنَ  َّذ الَ )وَ  ين  دّ ال ر  صا فى أن عالى  ت ه  ول ق وب  ص ن الم ل  و عم الم ل  ثا و م

هْمِْ  يَ رَ إلِ ّٰاجَ ُّونَ مَنْ ه ب حُِ هِمِْ ي لْ بَ ِنْ ق نَ م ّٰا يِم ها  وَ الَْْ دّو ار أع د ا ال ءّو و ب نى ت ع (، و م . ..
يمان، إذ لا يقال   لإ ب ل ير مناس نه غ ار؛ لك لد سب ل نا عنى م م نى. و هذا ال لسك ل

ة:   ربت كلم ع ثم أ ن  و م نى؛  لسك يمان ل الْ ئوا  ي ة: ه يق حق يل ال ب  على س
ية  عل الف لة  جم ال هذه  و  ا«  »ألفو يره:  تقد حذوف  م ل  لفع عول  مف يمان«  الْ «

لها  قب التى  ية  عل ة الف الجمل او على  ة بالو ف ة معطو ف حذو  الم
حو ) ن في ال 6 ص ،3 ج الوا 3 7.) 

نتوان   معناعطف در جایی که در 
عامل معطوف علیه را بر معطوف 

 تکرار کرد.
 

سُْكنُْ ) تَْ  ا َ  أنَ كَُ  و جْ َّةَ  زوَ ن جَْ  ( الَ
( َ يِنَ  و َّذ اُ الَ َّؤ وَ بَ َ  ت ر ّٰا دّ َ  الَ ّٰانَ  و يِم  (الَْْ

 عطف نسق 

ة تم ئل   فى:  خا سا ة  م تفرق ترط:  لأولى  :م ش ة  ي ح ص ة  العطف  ل ي لاح   المعطوف   ص
ا  أو و م عناه ه م شرة  ب با م ل العامل،  ل لأو حو  فا م: ن يد قا ثانى و  عمرو،   و  ز حو  ال   ن

يد قام ، و ز ه أنا صلح لا  فإن صلح لكن  و أنا  قام  ي تاء و   قمت ي نى ال  ...أنا  بمع
ة ي ثان ترط  لا:  ال ش ة  فى  ي ح ة  العطف  ص ح ع  ص قو ف  و ع  المعطو ق   المعطوف  مو

ه ي حة عل ص يد قام ل ع و أنا  و ز نا ت م يد و  أنا قام ا  . ز
الأشموني ج  شرح  بان على  ص ة ال ی 1، ص3)حاش 8 7)  

نتوان  لفظ عطف در جایی که در 
عامل معطوف علیه را بر معطوف 

 تکرار کرد.
 

 ) دٌ و أنا ی ز قام  ( 

ع من ك فرو ور: ذل ع  «أن» ظه صوب  على المعطوف م ن تى م ه ح  :كقول
تىّ - يزا يكون ح هم في عز وس ين أن  أو  نف ب يعا ي و و  جم تار ه خ  م

ان  إن  و وز  لا   ك ج ورها  ي د  ظه ع تى)  ب واني  لأن(  ح ث حتمل  ال تمل  لا  ما  ت ح   ت
ئل ا  .الأو

شباه) ئر و الأ نظا حو، في ال ن یوطى ال 3 ص ، 1 ج. س 41 ) .  

 

در جایی که معطوف  عطف
همراه با أن ناصبه آمده ولی 
معطوف علیه منصوب حتی 

 است.  
تىّ) ينَ  أن  أو ...  يكون ح ب  (ي

 

ya Ali
Note
مشکل در اسکُن لفظی است و نه معنایی یعنی عدم قابلیت صیغه امر حاضر برای عمل در اسم ظاهر

ya Ali
Note
الانصاف ان هذا المثال خارج عن الباب أي قاعدة الاغتفار و الصحیح ان الایمان اما معطوف علی الدار من عطف المفرد علی المفرد و ذلک من باب الاستعارة و تخیل أن الایمان کالدار مسکن یصلح للتبوء و اما ان یقال بحذف عامل الایمان فیکون من عطف الجمل و لا معنی لقاعدة الاغتفار ههنا

ya Ali
Note
اسکن انت و زوجک جایش اینجا است و کلا مشکل معنوی موضوع قاعده اغتفار نیست

ya Ali
Note
فیه نظر و الصحیح أن قام و قمت لیستا کلمتین اثنتین و قمت، مرکب من الفعل أي قام بلافاعل فیه و من ضمیر المتکلم فاعلا و حذف عین الفعل و الضم في فائه مجرد قواعد في التلفظ و لیست من وضع کلمة مستقلة في شيء

ya Ali
Note
خوب مثالی است!



 عطف نسق 

ه ي أخ ربّ  لا  و  رها،  جا أي  لا  و  ها،  ت ل خ س كل  ز:  و ج ي لا  »كلّ   .و  ضاف  ت لا  ذ  و  إ  »
لا»أيّ  و  ك،  كذل يل  ض تف ال اسم  أن  كما  مفردة،  عرفة  م إلى  ربّ   «  « رّ  ج إلا  ت  »

نكرات ني                             .ال یب )مغ ب تب عن الل یب، ص ک  ( 348الأعار
  

رة   ع نك ق و ع م ق هما ما و د ح ين: أ ئ ي ة ش ف ا لْض رف با ع ت يف   مما لا ي عر ت بل ال لا تق
رف جران المعا لها، لأن رب و كم لا ي ي ص قة و ف ه، و كم نا ي خ حو: رب رجل و أ .  ن

تفر ... و   انى ما لا يغ ثو تفر فى ال ل: إنه يغ عرفة و قا ضهم المعطوف م جعل بع
ئل. ا الأو  فى 

الأشموني ج  شرح  بان على  ص ة ال ی (381 ، ص2)حاش  
 

لم   ه  لأن لا  رج هّ  رب  : في ا  كم رة،  نك ف ها،  ت ل خ س و  ة  شا ربّ  و:  ح ن في  ر  ي ضم ال أماّ 
؛ حكم أولّا ه ب ي د إل و ع ر الم نك تص الم خ .. ي ير  . ضم ترض على هذا الحد بال و لا يع

ه،  ت ضرب حو: جاءني رجل ف حكام ن ن الأ بل بحكم م صة ق ت خ الراجع إلى نكرة م
ل ا رج من ال يره  ئي، دون غ جا الرجل ال هذا  ير ل ضم ذا ال  ... لأن ه

ز ج ه، لم ي ي خ يم و أ ر ل ك ت: ربّ رج ل و ق بر    )أی  و ل ت ثل ذلك لا يع ير في م ضم ال
(نكرة عرفة  . م صير  ي ير  ضم ال لأن  درهم،  ب تها  خل س و  داء  سو شاة  كل  كذا  و   ،

ة؛ صف ة ب ص ت خ رة م إلى نك  برجوعه 
ج ) ة.  ی ف الکا الرضي على   ( 235ص  ، 3شرح 

 
عطف اسم معرفه )که بواسطه 

اضافه به مضمر، معرفه شده( به  
، کلّ، ایّ و   مجرور کلمات )ربٌَّ

 کم( که نکره است. 
 

( ُ ه  رجل   بَّ ر ي خ  ( و أ
ة   )کلّ  سَ  شا ِ و  ت ل  (هاخ

تى أيّ ) يجاء ف ِ  و أنت ه ر  (ها جا
ة  ) ق َ  كم نا ف ِ و  ل ي  (هاص

 

د نحاة  أجاز   ق لا   كم:  ال ساؤهم  و   رج ك،   ن و اؤ ا  ج نى  على   عطف ا  و   كم،   مع جازو   أ
صب ن يز،  على  عطفا  ال ي تم ن  إن  و  ال ه  نكرة  كا وز  لأن ج واني  في  ي ث وز  لا  ما  ال ج  ي

ئل في ا عد الأو ب  . كم عن لل
شباه الأ ئر و ) نظا حو، في ال ن یوطى ال 3 ص ، 1 ج. س 42.) 

 

نى،   للفظ و المع ك، حملا على ا نك و جاء ئ ك، و ج ت وز: كم امرأة جاء ج لا  و و ي
بر   خ ال من  ير  ضم بلا  تدأ  ب الم بقاء  ل ييز،  تم ال إلى  ئدا  عا ير  ضم يكون ال أن  جوز  ي

يز   وع على مم جم ك، بعطف الم ؤو ساء جا ل: كم رجلا و ن ة؛ و لا تقو مل و هو ج
و   ة  ق نا كم  و  ها،  ت ل خ س و  ة  شا كم  ك:  ول ق ا  أمّ و  يين؛  ر ص ب ال د  ن ع ة  ي هام تف س الا

في ينّ  ب ن ما  لى  ع رة،  نك ضا  ي أ وف  عط الم ون  لك ف لها،  ي ص ؛  ف رف المعا اب  قد    ب و 
ز في  و ج ع ما لا ي تاب ز في ال و ج ه ي ، لأن ء سا لا و ن رج و: كم  ح ة، ن حا ن عض ال زّ ب و ج

ع بو ت العطف ...  الم في باب  ذلك  ف  ا ضع قد ذكرن  . و 
ج ) ة.  ی ف الکا الرضي على   ( 164ص ، 3شرح 

بخواهیم   نانچهچ در باب کنایات
 به تمییز »کم« عطف کنیم. 

 

لا كم) ساؤهم  و  رج ك  ن اؤو  (ج

قاعد   ين لا  ئم قا نع » ت يم ين«، و  واه لا قاعد ئم أب قا ل  رج يقولون: »مررت ب و 
نى المع ل ب الأو و ربط  ثاني  إعمال ال اه«، على  یب     . أبو ب الل غنى   ( 349، ص)م

 

ين  ير فى قاعد ضم تار ال ت ين و إن لزم اس واه لا قاعد ئم أب جوز مررت برجل قا ي
تفر فى   انى ما لا يغ ثو تفر فى ال ه يغ ه لأن ير من هى ل يان الصفة على غ مع جر

ئل. ا                     الأو
ج     الأشموني  شرح  بان على  ص ة ال ی اش 9، ص 3)ح 6 ) 

 

در جایی که بوسیله لا عاطفه،  
بخواهیم کلمه مشتقِ مثنی را به 
مشتقِ مفرد عطف کنیم درحالی 
که خود معطوف علیه نعت برای 

 اسم مفردی است.   
 

ين عد قا واه لا  ئم أب قا رجل   مررت ب
 

ya Ali
Note
در جلسات نقد شد و عرض شد که معرفه و نکره مرزهای دقیق لزوماً نباید داشته باشند و نیز عرض شد که نکره موصوفه معرفه نیست و به معرفه فقط کمی نزدیک شده است

ya Ali
Area Highlight
نفهمیدم چرا؟

ya Ali
Note
ارتباطش به قاعده اغتفار برای بنده روشن نشد. آیا نمی توان گفت الزیدان جئت برجل قائم هما معه؟ ظاهرا اشکال ندارد.
اشکال مررت برجل قائمین لا قاعد ابواه این است که ضمیر مستتر در قائمین به رجل برگردد مطابق نیست و معنا غلط است و اگر به ابوان برگردد از نعت به منعوت ضمیری برنگشته است. اما در مررت برجل قائم ابواه لا قاعدین هیچ منعی نیست.
اصولا مشکلات معنایی با قاعده اغتفار حل نمی شود.



 عطف نسق 

عر ش ال في  إلا  ح،  الأص في  عمرو«  قام  يد  ز يقم  إن  « جوز  ي لا  يكون  ...    و  لا  و 
يا  اض اب م و ج ال ا و  رع ضا رط م شّ ال فعل  ر  ث ن ال  ... في 

بل   شعر  بال تص  خ ي لا  راء:  الف قال  و  هور  جم ال ب  ذه م هذا  الأصح(  )في  ه:  قول
در  الق لة  ي ل يقم  من  حديث  ب يه  عل تدلا  س م الك  م ابن  تاره  اخ و  نثر  ال في  يقع 

ه.   ب ه ما تقدم من ذن فر ل سابا غ ت اح يمانا و   إ
ة ) ی قي حاش سو ني على الد یب مغ ب تب عن الل یب ک 5 ص  ،3 ج. الأعار 48.) 

 

يات:   الآ هذه  عن  غفل  شام  ه ابن  ان  ل:  قو تَْ ا غ صَ دَْ  فقَ ّٰهِ  ّ ل الَ إلِىَ  ّٰا  وُب تَ ت إنِْ 
ّٰا وُبكُمُ لُ )ق هُ (،  عْمََ أطَ ّٰهُ  ّ ل الَ ءُ  ا شَّٰ ي  ْ وَ ل نْ  مَ عْمُِ  طُ ن لَ و  )  (،أَ  ّٰا ق ّٰا  نُ ت ّٰا ي آ هِْ  يَ لَ ع  ّٰ تُلْى ت ّٰا  ذِ إ

يِنَ  َّل الَْأوَ رُ  يِ اط سَّٰ ة. ج  )(                                     أ ی عرب لوم ال 66، ص 2ع 2) 

 

چنانچه شرط، فعل مضارع باشد 
و بخواهیم به جواب مضارع آن،  

 فعل ماضی را عطف کنیم. 
 

ْ  إنِْ  ) شََأ ْ  ن ِّل زَ نُ هْمِْ  ن يَ لَ ِ  منَِ  ع ء ّٰا م سَّ   الَ
ةَ   ي َّتْ  آ لَ  ( فظَ

ل   و شام   ابن   قا ه)  في  ه لت(:  تذكرت ئ ا(  لولاي)  عن  س ف  إذ يها   عط   اسم  عل
هر لت  ظا جب:  فق ع  ي حو  الرف يد  و   لولاي  ن ن  ز ا  لكا ا،  و   كذ .  كذ ك  و ..   لأن   ذل

د  المضمر  الاسم ع ع  في  كان  إن  و  لولا  ب خفض  موض ه  إلا  بها  ال ضا  أن ي  في  أ
ع ع موض اء، رف تد يره و بالاب ك في نظ جرور الاسم  ذل ة على بلعل الم يل  لغ  عق

ا يد  لعل:  قيل  إذ ئم،  ز ئم )  أن  ترى  ألا  قا بر(  قا ع  خ لعل،  معمولا  ليس  و  مرفو   ل
نا  لأنها رف  ه الباء جر  ح لام و  ك لا ال ير تعمل ف جر، غ ن و  ال ف إ ه   على عط حل  م

ض،   من خف تزمت   فإن  ال دة  ال فض  إعا خا تأت   لم   ال نا  ي نا  ه ا  لأ نا  إذ ك:  قل   و   لولا
يد  لولا ر  لزم  ز هر  لولا   ج و  و  للظا ع  ه ن ت ع،  مم ا م  إن  و  بإجم ه  ل تزم ع   فقد  تل تن   يم

ا  بما  العطف كرن ل  لأن  ذ ئذ  العام ن ي و  ح ة،  لولا  ه ي حح  قد  و  الثان ص   يدعي   بأن  ي
ا أنهم تفرو يرا اغ ث واني في ك ث تفر لم  ما ال ئل في يغ ا  .الأو

شباه) ئر و الأ نظا حو، في ال ن یوطى ال 34ص ، 1 ج. س 3 ) . 

در جایی که معطوف علیه  عطف 
ضمیری است که بعد از لولا 

 واقع شده است.  
 

يد و لولاي) ا لكان  ز ا  و  كذ  (كذ

 

ل  و يط)  في  قا بس وز(:  ال ة  الفراء  ج ف عرف  الفاعل  اسم  إضا ل  الم أ ا  ب   كان  إذ
ل حا ل  أو  لل با تق حو  الاس )ن ضارب:  يد  ال ا  أو   الآن   ز تج  و(  غد ح س  ا يا لق   على  با

ل شاعر قو هب - :ال ا ة الو ئ جان الما دها و اله ب ا      ع وذ نها  تزجي  ع ي الها   ب              أطف
اب و جو ه: ال تمل أن ح ع في ي تاب تمل لا ما  ال ح ع في ي بو ت   .الم

شباه) ئر و الأ نظا حو، في ال ن یوطى ال 3 ص ، 1 ج. س 41 ) . 

 

 

چنانچه در اضافه لفظیه، برای 
مضاف الیه معرف به ال،  

بخواهیم عطف اسم معرفه خالی 
 از ال را عطف کنیم.  

 

هب) ا ة الو ئ دها و الهجان الما ب  (ع
 

ة   دو غ دن  ل يل:  فق ها  د ع ب ما  وب  ص ن الم  ) ة دو )غ لى  ع ف  عط ا  ذ إ جاز    و  ية  ش ع و 
اللفظ.  صب على  ن الموضع و ال جر على  ال في المعطوف  الأخفش  ند   ع

جر،  ال نع  م و  يان  أبوح به  أوج و  صب  ن ال ية  ف الكا شرح  في  الك  م ن  اب ضعف  و 
على   العطف  باب  من  يس  فل جر،  موضع  في  يس  ل به  ص ن من  ند  ع غدوة  لأن 

ع. ير   الموض غ ظرف  دها  بع صب  ت ان )لدن(  يكون  أن  ذلك  ن  م لزم  ي لا  و  ل:  قا
ئل ا جوز في الأو اني ما لا ي ثو جوز في ال نه ي يها، لأ حفوظ إلا ف ير م  . غدوة و هو غ

 

شباه) ئر و الأ نظا حو، في ال ن یوطى ال 3 ص ، 1 ج. س 44 ) 

بر »غدُوة« منصوب که عطف 
 بعد از »لدن« آمده است. 

 

ُ  لدن) َ  و دوةغ ةع ي  ( ش

ya Ali
Note
لعل ابن هشام اراد الجازمة من الادوات و لابد من النظر في کلامه و کلامهم.

ya Ali
Note
الجزاء هنا هي الجملة لا الفعل الماضي

ya Ali
Note
خوب است لکن از فضای استعمال عرب دور شده و صرفا نظری حدس زده شده است

ya Ali
Note
معنای قاعده اینجا عوض شده است و می گوید ما می توانیم بعد از لدن غیر غدوة که از عرب مسموع شده است ظرف دیگری را با عطف به همان غدوة در نقش خودش نصب بدهیم در حالی که از عرب غیر غدوة را نشنیده ایم.
اینجا برای آوردن عشیة بعد از لدن مانع لفظی یا معنایی نیست.
این بیان توسعه در قاعده اغتفار است و حرف جدیدی است که در مباحث زبان شناسی و تعیین حقیقت فصاحب باید بررسی شود.



 عطف نسق 

 

 

 

 

 

ضىء   م ن  لك بمظلم،  جم  ن ال ما  ثل:  م ئدة  الزا باء  بال جرورا  م »ما«  بر  خ كان  إذا 
ضىء    - م بل  لا    - أو  نحاة:  ال يقول  و  جر.  ال و  صب  ن ال دون  ضا  ي أ ع  الرف جب  و

عطفا   صب،  ن ال لا  و  دة.  الزائ باء  بال جرور  الم بر  خ ال لفظ  على  عطفا  جر  ال صح  ي
عل المعطوف  فى  جر  ال »عملت«  باء  ل ا أن  تهم  ج ح و  ه.  حل م فهى على  ه،  ي

يه فى حركات   شابه المعطوف عل ك؛ لأنه ي بعا لذل ضا فى المعطوف ت ي لة أ العام
لا   هى  و  بق.  س كما  جب  مو نا  ه طوف  المع و  د،  اح و يهما  ف ل  فالعام الْعراب. 

نفى. عد ال تزاد ب و إنما  الموجب     تدخل على 
لا  ما  انى  ثو ال فى  تفرون  يغ أنهم  فوق  فقط،  رى  نظ نه  لأ مردود،  لام  ك هذا  و 

الواجب أن   دة، و  تعد ع م اض فى مو هذا  حاة  ن جل ال ئل. و س ا الأو تفرون فى  يغ
ع. و   ق ا الو ه الحكم  ن نبطوا م ت س ي ثم  ه،  ت حال ا ل عرضو ي ربى، و  الع لام  ا للك عو يرج

صب، و إن ك  ن جر و ال يز ال ج هذا ن ا. و ل لو رف أنهم فع قوى. لا نع ن الرفع هو الأ  ا
حو ن في )ال 5ص  ،1 ج الوا 41) .  

چنچه خبر ما مشبهه به لیس، 
مجرور به باء زائده باشد و  

بخواهیم اسمی را بوسیله لکن و  
 یا بل به آن عطف کنیم.  

 

جمُ  ما) ن ِ  ال  ( ضىءمُ  لكن  ظلم، مُ ب

لا  إن  و: )الاشمونى  شرح ة(  المعطوف  ت ات  جمل ين   ذ ير  وجه ة  غ بي ج  تلا   بأن  تع
لا) خبرا  فع ه  م ع(  ب ه   م ير(  اسم  عن)  معمول ية  ما  غ جب تع رّا  فاعطفن)  ال ي خ ( م

ل  اسم  فى تغا ين  الاش صب  و  الرفع  ب ن سواء  على  ال شرط  ال   فى  يكون  أن  ب
ة ي ثان ير  ال ل،   الاسم  ضم فت  أو  الأو اء  عط الف حو.  ب يد:  ن ه   عمرو   و   قام  ز ت رم  أك

اره،  فى و  د ه  فعمرا   أ ت رم ع  أك ه،  و  عمرو  برف ب ص ع  ن رف اة  فال برى  مراع صب   و   للك ن  ال
غرى، مراعاة ص يح لا  و  لل نهما  كل  فى  لأن  ترج ة م كل شا ..  م   فى  يكن  لم  فإن.
ة ي ثان ير ال ل الاسم ضم و لفاء  تعطف  لم  و  الأ خفش  با فى و  فالأ يرا س نعان ال  يم

صب، ن ة  و  الفارسى و ال اع نهم جم ناظم م ه ال يزون ج  .ي

ة ی بان  حاش ص ه:  ال ه: )قول يزون ج ع  أى(  ي ف  كون  م غرى  على   العط ص   صرح   كما  ال
ه نى  ب ي قل  و  ....  سم  و  الدمام ور  ابن  ن صف ه  أن  ع بوي ي يره  و  س ترطوا   لم  غ ش   ي

يرا ل  و  ضم تد ك  اس ع  لذل ما صب  على  القراء  بإج َ )  ن َ   و ء ّٰا م سَّ ّٰا  الَ هَ عَ   هى  و(  رفَ
ة ف دان  على  معطو ج س َ : )من  ي َّجمُْ   و ن َ   الَ ُ   و ر جَ شَّ ّٰانِ   الَ دُ ج سَْ يس  و(  ي يها  ل ير  ف   ضم

د و ع جم  على  ي جر  و  الن ش ه  و.  ال ثناء  وج ت تفرون  أنهم  الاس وانى  فى  يغ ث   لا  ما  ال
تفرون ئل فى يغ ا  . الأو

ج     الأشموني  شرح  بان على  ص ة ال ی اش 12 ، ص2)ح 4) 

 
 

در باب اشتغال چنانچه اسم  
مشتغل عنه بعد از جمله ذات 

وجهین بیاید و بخواهیم به  
صغری )که جمله فعلیه است( 
فعلی را عطف کنیم که در آن 
 ضمیر اسم اول وجود ندارد.

 

( َ َّجمُْ  و ن َ  الَ ُ  و ر جَ شَّ َ  الَ ّٰانِ و جدُ سَْ   ي
 َ ء ّٰا م سَّ ّٰا الَ هَ عَ  (رفَ

ya Ali
Note
آفرین!
حرف دل ما بود در موارد زیادی

ya Ali
Note
عرض شد که قاعده اغتفار برای تسامح در قواعد مانعه لفظی است و خلو جمله خبریه از ضمیر مبتدا مشکل معنایی دارد و لذا رفعها عطف بر یسجدان نیست
دقت شود که مختار ما جواز عطف اسمیه بر فعلیه است و برعکس خصوصا فعلیه ای مانند السماءَ رفعها که پهلو به پهلوی اسمیه می زند.



 نوع تابع محل استشهاد به قاعده توضیح
 

حا   و ل ةّ صا ي دََل ب رُىَ ل يان عطف ي ب ل ع في ا ي ئل جم سا ر الم ي ين غ ت سأل  :م
ع  يكون  أن:  الأوُلى تاب ا    ال رد ربا    مف ع ع  و  م بو ت دى،  الم نا حو  مُ لُامُ   يا: »ن َ   غ ر عَمُ  ، «ي

جب ي ه  في  ف ذ ة  ه حال ه   ال ،  عطف  كون يان وز  لا  و  ب ج دلا ،  يكون  أن  ي هّ  ب   لو   لأن
ان كان،  ير في لك اء، حرف  تقد ند لزم ال ي ه ف  .ضمّ

ة  و ي ثان يا    المعطوف  يكون  أن:  ال م»  من  خال يف  «لا عر ت ه  المعطوف  و  ال ي   عل
َّفا   ر ع ا  م را    به رو ج ة  م ف ضا ة  بإ ة   صف ترن ،  مق حو   بها ر»  ن شِْ ذّي  «ب و  ال ع  ه   تاب

رْيِّ » بكَ ه  في  «ال كِِ   ابنُْ   أناَ »:  قول ر تاَ رْيَِّ   ال بكَ ر    ال شِْ جب.  «ب ي ه  في  ف ذ ة   ه حال  ال
فا ،  يكون  أن يس  و   عط ل  أن   ل دَ بُ رضيّ   ي ؛  باِلمَ ندنا هّ  ع ئذ  لأن ن ي ير   في  يكون  ح   تقد

دة لزم  العامل  إعا ي ة  ف ف ة  إضا صف ة  ال رفّ ع لام»  -  ب  الم خالي  إلى  «ال نها،  ال و  و  م   ه
ير ئز،  غ ا  جا دّم  كم رضيّ   هو   و.  تق ند  م ء،   ع راّ يزه  الف جو ت لزم   ما  ل ه  ي ي ه.  عل ي ب ن : ت

تشكل شام  ابن  اس ة  في  ه ي اش سهيل  ح ت نا  ما  ال لّ ل ه  ع ين  ب ت ين  ها ت سأل   الم
هّم تفرون  بأن ثواني  في  يغ تفرون  لا  ما  ال ئل  في  يغ ا في  .الأو ا  زّو و ج د  ق َّكَ  )و  إنِ

يِمُ  َّح ر الَ ّٰابُ  ّ َّو ت الَ تَْ  ا  (  أنَ د ي تأك ت«  أن « ون  إنَّ    ك « ز  و ج ي لا  هّ  أن ع  م دلا   ب ه  ون ك و 
 أنت«. 

جة) به ة ال ی ة شرح في المرض ی وبها في الألف سل ید أ جد 27 ص. ال 3 )  
 

نى  مع ؛ لأن ال ئل ير طا ير بغ س يه من إرهاق و تع يه ما ف ين. و ف هذا رأى المانع
ن   م أبلغ  دهما  أح يس  ل و  يان،  ب ال عطف  على  كوضوحه  ة؛  ي بدل ال على  اضح  و

عىّ  ق ا و وى  غ ل ل  لأص ا  خالف م لا  و  عمالا،  ست ا و  اولا  د ت ر  ث ك أ لا  و  ر،  يم الآخ فف  .
حاة  ن ال له  ج س ما  ع  م اصة  خ ب و  ...؟  ة لاحظ الم و  ة،  ي ن ال و  ير،  تقد ال و  حذف،  ال

باب   يره    -فى هذا ال ئل؛   -و غ ا تفر فى الأو ثوانى ما لا يغ تفر فى ال ن أنه قد يغ م
ة  ثل أم هذا  يد  ي تأ ل كروا  ذ و  ع.  بو ت الم فى  تفر  يغ لا  ما  تابع  ال فى  تفر  يغ قد  أى: 

ضرر مطلقا ألا  يس من  فل حة.  ي ص ف يرة  ث اضع   ك المو العامل فى بعض  صلح  ي
ع. الموض هذا  ك ع،  تاب ال بل  ق قوعه  بل   لو ق قوعه  و حة  ص عدم  فى  ضرر  ال إنما 

؟  ير س تع يم ال ف ء؟ و  نا الع فلم  ده.  وع وح ب ت  الم
حو ) ن في ال ا 54  ص ،3 ج الو 8.)  

در جایی که متبوع، منادی است 
ولی تابع آن، شرایط منادی واقع  

 شدن را ندارد.
 

لُامُ  يا» َ  غ ر عَمُ  «ي
يها يا» ل أ لام الرج يد غ    «.ز

يد يا» يد يا و  الحارث، ز ا ز  «هذ

بدل و  
 عطف بیان  

متبوع در اضافه لفظیه،  
ولام الیه واقع شده و الفمضاف

دارد ولی تابع آن خالی از  
 ولام است. الف

 

كِِ  ابنُْ  أناَ» ر تاَ رْيَِّ  ال بكَ ر   ال شِْ  «ب

ه  لأن ندى  ع عمرو  و  يد  ز يك  أخو كلا  نحو  صل  بمف كلا  جرور  م بع  ت ي أن  نها  م و 
فة كلا   ا يك لزم إض و حل أخ مرو م يه و هو ع ف عل ط يد مع ما ع لال ز ح لو نوى إ

ل  يلى قا ير مفرق و شذ كلا أخى و خل ثنى غ ضاف إلى م إلى مفرق و هى إنما ت
ا أن  على  نية  ب م يات  ثن ت س الم ئل  سا الم هذه  و  واشى  ح ال فى  لا الموضح  لبدل 

فى   رون  تف غ ي هم  لأن ر  نظ ه  ي ف و  ل  الأو حل  م ل  لا لإح ل حا  صال ون  يك أن  و  دّ  ب
ئل ا و الأ تفرون فى  يغ وانى ما لا  ث  .ال

و و الصر  ى النح ضیح ابن مالک ف تو تصریح على ال .133، ص 2. ج فشرح ال  

در جایی که برای مضاف الیه 
»کلا«، تابعِ مفرقّ و مفصّل آورده 

 شود.
لا» ك ك ي د   أخو ي رو   و ز دى عم ن  .«ع

 بدل 

ya Ali
Note
کلام متین إلا أن يدعی أن من العرب من نجده يزعم علی فصاحته أن بین اللفظین من یا غلام یعمرُ و یا غلام یعمرَ فارقا في المعنی و ذاک 
منتف قطعا و الصحیح عدم تأتي وجه لفظي لإثبات موضع صالح لعطف البیان دون البدل إلا بدلالة المعنی أعنی الغرض من إتيان التابع و ذاک متعسر في الصغری و قاصر عن المدعی في الکبری

ya Ali
Note
مشکل اینجا است که قاعده صلاحیت بدل برای حلول در محل مبدل منه با قاعده اغتفار در همه مصادیقش تلاقی دارد. استثنا اینجا بی‌معنا است. اگر قاعده اغتفار درست است پس کلا قاعده لزوم صلاحیت بدل برای نشستن در جای مبدل منه درست نیست.



 

فى   هّ«  ل ال « ة:  لم ك فى  صح  (ي الله الّا  ه  ال من    )لا  بدل  أنها  بار  ت ع با إما  ع،  الرف
ند  داء ع ت لاب ل رفع با ح تدأ، إذ هما فى م ب كم الم ع اسمها؛ لأنهما فى ح »لا« م
ه،  ي خول الناسخ عل بل د ها بدل من اسم »لا« ق بار أن ت .. و إما باع ه... و. بوي ي س

ير   ضم ال ن  م بدلا  بارها  ت باع إما  و  »لا«  مجىء  بل  ق تدأ  ب م له  ص أ فى  كان  فقد 
خب ال فى  تر  ت س حذوف  الم الم ئع    -ر  شا ال الرأى  هو  هذا  ير    -و  ضم ال ير  تقد و 

لى  ع هّ«  ل ال « ة:  لم ك ب  ص ن صح  ي و  ه:  ن م دلا  ب هّ«  ل ال « ة:  لم ك ون  تك ف و«؛  ه «
صب   ن ال و  بدلية  ال يه  ف جوز  ي ف موجب؛  ير  غ تام  لام  الك لأن  ثناء؛  ت كما    -الاس

نى ث ت س م ام ال فى أحك عروف   .هو م
ها   ه با ش أ و  هّ«  ل ال « ة:  لفظ فى  ز  و ج ي لا  ا  و قال ه«    -و  »إل فظ  ل من  دلا  ب تكون  أن 

إلا«، و   قوعه بعد » بب و س نا موجب ب ثنى ه ت س نفى، و الم نه م ثنى م ت س لأنه م
ترتب على هذا الْعراب  ي . ف يهما معا هو: »لا« ترك الذى عمل ف ش العامل الم

ل  -أن تكون »لا« قد عملت فى الموجب   بد ل فى ال هو العامل فى   لأن العام
ثرهم   أك ند  ع ه،  ن م بدل  نع  - الم الم بب  س هذا   . الموجب فى  تعمل  لا  هى  و   ،

لا   ما  انى  ثو ال فى  تفر  يغ أنه  جة  ح ب از؛  جو بال ولون  يق ين  آخر لكن  ثرهم.  أك ند  ع
ئل ا الأو غتفر فى   .ي

حو ) ن في ال 64 ص ،1 ج الوا 5.) 

جایی که مستثنی منه  در 
غیرموجب و مستثنی موجب 
باشد و بخواهیم بدل از لفظ 

 بگیریم. 
 

الله«  الّا  ه  ال  »لا 

 بدل 

ya Ali
Note
یمکن منع کلام سیبویه لمنع ترکب لا و اسمها اذ کانتا کلمتین مستقلتین فلایقدرله محل اعراب علی الابتداء و التقدیر الثانی ارجح و لاضیر في عمل لا في الموجب بعد ذکر المعمول عقیب إلا و هذا خاصیة لخصوص إلا إن قلنا بأنها عاطفة کما عن الکوفیین و هو المختار عندنا أو لخاصية بدل ذکر بعد إلا و کیف کان لیس بما بعد إلا بما أنه تابع یستحق المغفرة




